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B Precauciones de seguridad ® Introduccién ® Conexiones B Uso del software

B Ajuste del monitor ® Solucion de problemas B Especificaciones B |nformacidn

Q Introduccion

Contenido del paquete  Su monitor

@ Contenido del paquete

Compruebe que los siguientes elementos se incluyan con el monitor.
Si falta algun elemento, contactese con su proveedor.
Consulte a un proveedor local para la comprar de elementos opcionales.

D Desempaque

O Después de instalar la base

Monitor

0 Después de plegar la base

Monitor y Soporte deslizante

3 Manual
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Manual del usuario, CD de

Documento de garantia instalacién del controlador
Guia de Instalacion Rapida (no esta disponible en todas del monitor, del software
las localidades) Natural Color, del software

MagicTune™

3 Cable

Cordon eléctrico Cable de senal Cable de USB

3 Otros

Pario de limpieza
# Solo se suministra para productos de color negro reluciente como una caracteristica del producto.

3 Se vende por separado

Cable de S-Video Cable de Video Cable de componente

)
Cable HDMI Cable de DVI-D

DO Paquete del altavoz(Opcion)

Altavoz Cable RCA a estéreo

Contenido del pagquete  Su monitor

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



I3 Su monitor

3 Parte Delantera

AUTO

(1] . i) Muestra el menu de visualizacién en pantalla (OSD). Se usa también
Boton Menu [x=w] para salir del menu de la pantalla o volver al menu anterior.

#X> Boton de ajuste Estos botones le permiten destacar y regular las opciones en el menu.
[w:a]

@ PC/DVI(PC): Botén MagicBright™ es una nueva funcién que proporciona un entorno de
MagicBright™ visualizacién 6ptimo, de acuerdo con el contenido de la imagen que esté
[a¥ra] viendo. En la actualidad hay 7 modos diferentes disponibles: Personal,

Texto, Internet, Juego, Deportes y Pelicula, Contr. dinamico. Cada modo
tiene su propio valor de brillo configurado previamente. Puede
seleccionar facilmente una de las 7 configuraciones pulsando el botén
MagicBright™'.
1) Personal
Aunqgue los valores se han elegido con minuciosidad por nuestros
ingenieros, los valores preconfigurados pueden no resultar comodos
a sus ojos dependiendo de su gusto. Si es asi, ajuste la Luminosidad
y el Contraste usando el menu de OSD.
2) Texto
Apropiado para documentos o trabajos que requieren la visualizacion
de gran cantidad de texto.
3) Internet
Para trabajar con una mezcla visual de texto y gréaficos.
4) Juego
Para visualizacién de imagenes en movimiento, como un juego.
5) Deportes
Para visualizacién de imagenes en movimiento, como las de
Deportes.
6) Pelicula
Para visualizacién de imagenes en movimiento, como un DVD o un
VCD.
7) Contr. dinamico

Contraste dinamico. detecta la entrada de la senal de imageny la
ajusta para obtener el mejor contraste posible.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



AV /8-

Video /Componente /HDMI :

Boton Modo

€  Botdn Brillo [1]

Boton Confirmar [m%cﬁ] /
Boton SOURCE

© Botén AUTO

(® BoténPIP

€ Boton de encendido /
apagado [®]

Indicador de encendido

>> Haga clic aqui para ver una secuencia de animacion.

El televisor tiene cuatro ajustes de imagen automaticos ("Dinamico",
"Estandar”, "Pelicula" y "Personal" preajustados en fabrica. Puede activar
Dinamico, Estandar, Pelicula o Personal. También puede seleccionar
"Personal”, que recuperara automaticamente sus valores de imagen
personalizados.
1) Dinamico
Seleccione este modo para ver la imagen con mas nitidez que en el
modo "Estandar”.

2) Estandar
Seleccione este modo cuando el entorno sea luminoso. Con este modo
también se consigue una imagen nitida.

3) Pelicula
Seleccione este modo cuando el entorno sea oscuro. En este modo se
ahorra energia y se reduce la fatiga ocular.

4) Personal
Seleccione este modo si desea ajustar la imagen de acuerdo con sus
preferencias personales.

>> Haga clic aqui para ver una secuencia de animacion.

Si el sistema OSD esta desactivado, pulse el botén para ajustar la
luminosidad.
>> Haga clic aqui para ver una secuencia de animacion.

Se usa para seleccionar el menu OSD. /

Cuando pulse el boton 'W%CE', puede seleccionar la sefial de video

mientras que el OSD esta desactivado.(Cuando se pulsa el botdn de

fuente para cambiar el modo de entrada aparece un mensaje en la parte

superior izquierda de la pantalla que muestra el modo actual: la sefal de

entrada puede ser PC, DVI, AV, S-Video o Componente.)

#_El cambio de fuente sélo se permite en dispositivos externos
conectados en este momento al monitor.

>> Haga clic aqui para ver una secuencia de animacion.

(Endast tillganglig i 1aget PC)

Cuando se pulsa el boton 'AUTQO', aparece la pantalla Ajuste automatico,
segun se muestra en la pantalla animada del centro. Pulselo para que se
ajuste automaticamente a la sefial proveniente del PC. Los valores de
fino, grueso y posicion se ajustan automaticamente.

>> Haga clic aqui para ver una secuencia de animacion.

(Disponible en modo PC/DVI(PC) solamente)

En el modo PC o DVI, enciende la pantalla de video en el modo PIP.
Puede ver una imagen desde las fuentes Video, S-Video o Componente
a través de la pantalla PIP en los modos PC y DVI.

Use este botdn para prender y apagar el monitor.

Le permite ver el estado general del suministro del sistema. Si desea mas
informacion, consulte la seccion PowerSaver (Energisparlage).

# \ea Ahorrador de Energia, descrito en el manual, para mayor informacion en lo referente
a las funciones de ahorro de energia. Para ahorrar energia, apague el monitor cuando
no lo necesite o cuando no lo use por periodos largos de tiempo.

3 Parte Posterior
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SAMSUNG

# La disposicién en la parte posterior del monitor podria variar de producto a producto.

@ POWER S/W / POWER

) POWER S/W
: Use este botén para prender y apagar el monitor.

(® POWER
: Conecte el corddn de suministro eléctrico del monitor a la
toma de corriente de la parte trasera del monitor.

@ HDMI IN / DVI IN(HDCP) / RGB IN

) HDMI IN
: Mediante un cable HDMI conecte el terminal HDMI IN de la
parte posterior del monitor con el terminal HDMI del
dispositivo de salida digital.

{® DVI IN(HDCP)
: Conecte el cable DVI al puerto DVI IN(HDCP) de la parte
posterior del monitor.

® RGBIN
: Conecte el cable de sefial al conector de 15 patillas, RGB
IN, de la parte posterior del monitor.

HOMIIM - DWI IMHDGR) RGE IM

© VIDEO IN / S-VIDEO IN / AUDIO POWER / AUDIO OUT

) VIDEO IN
: Terminal de entrada del dispositivo externo (video)
(® S-VIDEO IN
: Terminal de entrada del dispositivo externo (S-video)
® AUDIO POWER (DC 12V=)
: Conecte el cable de alimentacion del altavoz al terminal
AUDIO POWER del monitor.

® AUDIO OUT
: Cuando se conecta un dispositivo externo al monitor
mediante un cable HDMI, se debe conectar el terminal
AUDIO OUT del monitor y el terminal SPK (verde
amarillento- terminal de entrada de sonido) del altavoz

VIDEO IN S-VIDEO IN

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



exclusivo mediante un cable estéreo para oir el sonido
desde la pantalla HDMI.

@ *= Terminal de conexion USB

2} UP (Puerto ascendente USB)
: Conecte el puerto *== UP del monitor al puerto USB del

ordenador mediante el cable USB.
() DOWN (Puerto USB descendente)

: Conecte el puerto *=* DOWN del monitor USB y un
dispositivo USB mediante el cable USB.

.. Parausar *<* DOWN (Puerto de descarga), debe conectar
el *&* UP (Cable de carga) al PC.
Use solo el cable USB facilitado con este monitor para
conectar el puerto *3* UP del monitor y el puerto USB del
ordenador.

© COMPONENT IN

« Conecte el puerto VIDEO OUT del DVD/descodificador DTV a
los puertos de entrada Y, Ps,PrR mediante el cable de video del
componente (Y, Ps,PRr).

i
6] @] Bloqueo Kensington

« El bloqueo Kensington es un dispositivo que se utiliza para fijar
fisicamente el sistema cuando se utiliza en un sitio publico.
(El dispositivo de bloqueo debe adquirirse por separado.)
# Si necesita informacién sobre el uso del dispositivo de
bloqueo, péngase en contacto con el establecimiento donde
lo haya adquirido.

L 7] Tope del soporte

« Retire el pasador de fijacion del soporte antes de elevar o bajar
el monitor.

# \ea Conexién del Monitor para mayor informacién en lo referente a las Conexiénes de
cable.
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El aspecto externo ¥ el color del producto pueden

variar dependiendo del modelo; las especificaciones
del producto se pueden cambiar sin previo aviso para
la mejora del rendimiento.

® Precauciones de seguridad ® Introduccidn ® Conexiones B Uso del software

m Ajuste del monitor ® Solucién de problemas m Especificaciones B |nformacion

O Conexiones

Conexion de cables Uso del soporte

[@ Conexion de cables

@ Parte posterior del PC
@ Parte posterior del monitor

® Macintosh
L]
Q Conecte el cable de alimentacion del monitor a la toma POWER de la parte posterior del monitor.

Conectar el cordon de suministro eléctrico del monitor a un tomacorriente cercano.
(2] Use una conexion apropiada para el ordenador.

#3) Usando el conector RGB (analdgico) en la tarjeta de video.
Conecte el cable de sefal al conector de 15 patillas, RGB IN, de la parte
posterior del monitor.

[RGBIN]

#23 Usando el conector DVI (digital) en la tarjeta de video.
Conecte el cable DVI al puerto DVI IN(HDCP) de la parte posterior del monitor.

I E [ DVI IN(HDCP) |

#2) Conectado a un ordenador Macintosh.
- Conecte el monitor al equipo Macintosh usando el cable de conexion RGB IN.

# Si el monitor y el ordenador estan conectados, puede encenderlos y utilizarlos.

@ Conexiéon USB

# Puede utilizar un dispositivo USB, como un ratén, un teclado o un Memory Stick, o un
disco duro externo, conectandolo al #& DOWN del monitor, sin conectarlo al PC.
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El USB port (puerto USB) del monitor admite la interfaz USB 2,0 de alta velocidad.

Alta velocidad Velocidad media Baja velocidad
Velocidad de datos 480 Mbps 12 Mbps 1,5 Mbps
. 2,5W 2,5W 2,5W
Power Consumption (max., por puerto) (max., por puerto) (max., por puerto)

(Al

(1] Conecte el puerto #&= UP del monitor al puerto USB del ordenador mediante el cable USB.

# Para usar #%+ DOWN, debe conectar el UP (Cable de carga) al PC.

# Use solo el cable USB facilitado con este monitor para conectar el puerto #%+ UP del
monitor y el puerto USB del ordenador.

(2] Conecte el puerto #&= DOWN del monitor USB y un dispositivo USB mediante el cable USB.

(3] Los procedimientos de uso son los mismos que los empleados para un dispositivo externo
conectado al PC.

« Puede conectar y utilizar un teclado y un raton.

« Puede reproducir un archivo de un dispositivo multimedia.
(Ejemplos de dispositivos multimedia: MP3, camara digital, etc.)

« Puede ejecutar, mover, copiar o borrar los archivos de un dispositivo de almacenamiento.
(Ejemplos de dispositivos de almacenamiento: memoria externa, tarjeta de memoria, lector
de memoria, reproductor de MP3 con disco duro, etc.)

« Puede utilizar otros dispositivos USB que puedan conectarse a un ordenador.

# Cuando conecte un dispositivo al puerto #&* DOWN del monitor, hagalo mediante el
cable apropiado para ese dispositivo.
(Para asesorarse sobre la compra del cable y los dispositivos externos, dirijase al centro
de servicio técnico del producto correspondiente.)

# La empresa no se hace responsable de los problemas o fallos causados en un
dispositivo externo debido al uso de un cable no autorizado para realizar la conexion.

# Algunos productos no se ajustan al estandar USB y pueden provocar un mal
funcionamiento del dispositivo.

# Si el dispositivo funciona mal incluso si esté conectado al ordenador, contacte con el
centro de servicio técnico del dispositivo/ordenador.
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3 Conexion de un altavoz

'

# Cuando conecte un altavoz, compruebe que las ranuras del monitor y las del altavoz
(Q) queden alineadas entre si.
Ajuste las posiciones alineadas hasta que suene un “clic’. Si el altavoz esta conectado
correctamente, oira un “clic”. Si se conecta un altavoz sin que se haya oido un “clic”, la
parte que lo soporta puede deteriorarse.

* Si necesita separarlo, tire de (@) suavemente y empujelo hacia la derecha.

TAMBUME

(1] MIC / SPK

2} Conecte el cable rojo (que se le ha proporcionado con los demas cables al adquirir el
altavoz) al terminal de salida de audio de la parte posterior del ordenador.
Conecte el otro extremo del cable al terminal rojo de la parte posterior del altavoz.

(2} Conecte el cable verde claro (que se le ha proporcionado con los demas cables al adquirir el
altavoz) al terminal de salida de audio de la parte posterior del ordenador.
Conecte el otro extremo del cable al terminal verde claro de la parte posterior del altavoz.

(2] Q8
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(® Conecte unos auriculares al terminal negro de la parte derecha del altavoz.

(¥ Conecte un micréfono al terminal rojo de la parte derecha del altavoz.

(3] Girando ( +, -) en la direccién que se muestra en la ilustracion, el altavoz se enciende y
aumenta el volumen.

(4] Conecte el cable de alimentacion del altavoz al terminal negro del monitor.
Este altavoz no va conectado a una fuente de alimentacion externa. Se la suministra el monitor
al que va conectado.

[@ Conexion a otros dispositivos

# Este monitor se puede conectar a dispositivos como un reproductor de DVD, un
reproductor de video o una videocamara sin desconectar el PC.
# La disposicidn en la parte posterior del monitor podria variar de producto a producto.

D Conexion de dispositivos de audio y video

# El monitor tiene terminales de conexion de audio y video para conectar dispositivos de
entrada de audio y video como DVD, VCR o Camaras de video. Puede disfrutar de
sefales de audio y video mientras esté encendido el monitor.

(1] Los dispositivos de entrada como DVD, video o videocamara estan conectados al terminal de
VIDEO o S-VIDEO del monitor mediante el cable para Video (Video) o S-Video (S-Video).
Después, inicie el DVD, el aparato de video o la videocamara con un disco DVD o una cinta
insertados.

Seleccione Video o S-Video mediante el boton SOURCE.

(2] Para oir el sonido, consulte la seccidén de conexién del manual del dispositivo externo
conectado

3 Conexion de un DVD/receptor de TV digital
# Realice la conexion en la entrada de dispositivos DVD/DTYV si el dispositivo tiene un

conector de DVD/DTV. Puede ver un DTV/DVD simplemente conectando el DTV/DVD al
monitor mientras esté encendido.
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| ALUDHD OUT _[VIDED DUT ] COMFTNERT VIZED OUT |
|

|
/ 1 @ @ |
|" @@= @ 2 . 2 & E |I

Q Conecte el puerto VIDEO OUT del DVD/descodificador DTV a los puertos de entrada Y,Ps,PrR
mediante el cable de video del componente Y,Ps,PR).
Después, inicie el DVD con un disco DVD insertado.
Seleccione Componente mediante el boton SOURCE.

(2] Para oir el sonido, consulte la seccién de conexion del manual del dispositivo externo conectado

3 Conexion de HDMI

# No se puede conectar un ordenador al terminal HDMI IN.

Q Los dispositivos de entrada como el DVD digital estan conectados al terminal de HDMI IN del
monitor mediante el cable HDMI. Después, inicie el DVD con un disco DVD insertado. tilice el

A .
botén 'solRee’ para seleccionar HDMI.

(2] Para escuchar el sonido a través de un dispositivo externo, consulte la informacion del manual
del usuario del dispositivo sobre como conectar el dispositivo.
Para escuchar el sonido a través de un altavoz exclusivo (opcional), conecte el cable de
alimentacion del altavoz al terminal AUDIO POWER del monitor y, a continuacion, conecte el
terminal AUDIO OUT del monitor y el terminal SPK (verde claro) del altavoz mediante el cable
estéreo.

Conexion de cables Uso del soporte

[@ Uso del soporte
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3 Soporte deslizante

A Tope del soporte

3 Soporte giratorio

e

Mediante ( ) puede girar el monitor a derecha o izquierda hasta un angulo de 350° para
ajustar el monitor longitudinalmente. La goma de la parte inferior del soporte impide que

el monitor se deslice.
Si intenta girar el monitor con los cables de alimentaciéon o de conexién enchufados en el
monitor, éstos pueden resultar dafiados.

3 Angulo de inclinacién
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# Mediante (@) puede ajustar el angulo de inclinaciéon desde 3° hacia delante hasta 25°
hacia atras, para conseguir el angulo de visualizacién mas confortable.

3 Como montar una base

#  Este monitor admite la base de montaje de 200 mm x 100 mm compatible con VESA.

) Monitor

(2) Base para montaje (Opci6n)

1. Apague el monitor y desconecte el cable de alimentacion eléctrica.

2. Ponga el monitor LCD con la pantalla hacia abajo sobre una superficie plana protegiendo la
pantalla con un cojin.

Quite los cuatro tornillos y después retire la base del monitor LCD.

4. Alinee la base de montaje con los agujeros de la base de la tapa trasera y asegurela
con los cuatro tornillos que vienen con el brazo articulado, la repisa de pared o
cualquier otra base.

#
« No use tornillos con un tamano superior al estandar, ya que pueden causar dafios
en el interior del monitor.
« Para montajes murales que no cumplen las especificaciones de tornillos estandar
VESA, la longitud de éstos puede variar dependiendo de las especificaciones.
« No use tornillos que no cumplan las especificaciones de tornillos estandar VESA
No apriete excesivamente los tornillos, ya que podria dafiar el producto o provocar
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la caida de éste con riesgo de causar lesiones personales.

Samsung no se hace responsable de este tipo de accidentes.

Samsung no se hace responsable de dafos o lesiones personales cuando se usa
un montaje mural que no es VESA o que no cumple las especificaciones, o si el
cliente no sigue las instrucciones de instalacién del producto.

Para montar el monitor en la pared, es necesario adquirir el kit de montaje en la
pared que permite el montaje del monitor alejado al menos 10 cm desde la
superficie de la pared.

Para mas informacion, pongase en contacto con el Centro de Reparaciones de
Samsung mas cercano. Samsung Electronics no sera responsable de los dafios
causados por la utilizacion de una base distinta de las especificadas.

Utilice un dispositivo de montaje en pared que cumpla las normas
internacionales.
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=] aspecto externo y el color del producto pueden

variar dependiendo del modelo; las especificaciones
del producto se pueden cambiar sin previo aviso para
la mejora del rendimiento. -

¥ Precauciones de seguridad ® Introduccién ® Conexiones 8 Uso del software
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QO Solucién de problemas

3 Lista de comprobacién

Lista de comprobacion PyR  Autocomprobacion

Antes de llamar a un centro de servicio, revise la informacion proporcionada en esta seccion para ver si
puede resolver el problema usted mismo. Si necesita ayuda, llame por teléfono al nimero que figura en
el documento de garantia, al nimero de la seccién informaciones o contactese con el vendedor
autorizado.

Sintomas

No hay imagen en
pantalla.

No puede usar el
monitor.

Revisar la lista

¢ Esta conectado
correctamente el
cordén eléctrico a la
fuente de
alimentacion?

¢Puede veren la
pantalla "Comprobar
cable sefal"?

Si esta conectada la
fuente de suministro
eléctrico, reiniciar el
PC para ver la
pantalla inicial (la
pantalla de
conexion), la cual se
puede ver.

¢Puede veren la
pantalla "Modo no
6ptimo. Modo
recomendado 1920 x
1200 60 HZ"?

Solucion

Inspeccione el corddn eléctrico y la fuente de
suministro eléctrico.

(Conectado usando el cable D-sub)
Inspeccione la conexion del cable de sefial.

(Conectado usando el cable DVI)

Si sigue apareciendo un mensaje (de error) en la
pantalla mientras el monitor estd conectado
correctamente, asegurese de que el estado del monitor
(monitor status) esté definido como Analdgico.

Pulse el botodn & para hacer que el monitor
compruebe otra vez la fuente de sefal de entrada.

Si aparece la pantalla inicial (la pantalla de conexion),
inicie el computador: en el modo aplicable (el modo
seguro para Windows ME/2000/XP) y luego cambie la
frecuencia de la tarjeta de video.

(Véase Modos de Pantalla Prefijados)

Si no aparece la pantalla inicial (pantalla de conexion),
contactese con el centro de servicio o el vendedor
autorizado.

Puede ver este mensaje cuando la sefial de la tarjeta
de video excede la frecuencia y resolucién maxima.

Ajuste la frecuencia y resolucién maxima aplicable al
monitor.

Si el modo de pantalla es superior a SXGA o 75 Hz, se
visualiza un mensaje "Modo no éptimo. Modo
recomendado 1920 x 1200 60 Hz". Si el refresco de
pantalla es superior a 85 Hz, la pantalla trabajara
correctamente, pero aparece el mensaje "Modo no
6ptimo. Modo recomendado 1920 x 1200 60 Hz"
durante un minuto y, entonces, desaparece.
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No se puede ver
Visualizacién en
Pantalla(OSD).

La pantalla muestra
colores extrafios o
solo blanco y negro.

La pantalla se ha
desequilibrado
repentinamente.

La pantalla esta
fuera de enfoque o
no puede regularse
OSD.

LED esta
intermitente pero no
hay imagenes en la
pantalla.

¢No hay imagen en
la pantalla.

El indicador de
suministro de
energia esta
parpadeando en
intervalos de un
segundo?

¢ El monitor esta
conectado mediante
el cable de DVI?

¢ Ha bloqueado el
Menu Visualizacién
en Pantalla (OSD)
para evitar cambios?

¢La pantalla muestra
s6lo un color como si
la mirara a través de
un papel de celofan?

¢Los colores de la
pantalla se vuelven
extrafos después de
ejecutar un programa
o debido a una falla
del sistema mientras
se ejecutan
programas de
aplicacion?

¢ Se ha instalado
apropiadamente la
tarjeta de video?

¢Ha cambiado la
tarjeta de video o la
unidad de disco?

¢Ha regulado la
resolucién o
frecuencia del
monitor?

Cambie al modo recomendado durante este periodo
de un minuto.

(El mensaje se visualiza otra vez si se reinicia el
sistema.)

El monitor esta en el modo Ahorrador de Energia.

Presione una tecla del teclado o mueva el mouse para
activar el monitor y restaurar la imagen en la pantalla.

Si aun no hubiese imagen, pulse el botén ' &'
Después vuelva a pulsar cualquier tecla del teclado
para activar el monitor y devolver la imagen a la
pantalla.

Es posible que aparezca una pantalla en blanco si
arranca el sistema antes de conectar el cable DVI, o lo
desconecta y, a continuacion, vuelve a conectar el
cable DVI mientras el sistema esta en ejecucion, ya
que algunas tarjetas graficas no envian sefales de
video.

Conecte el cable DVI y, después, vuelva a arrancar el
sistema.

Desbloquee la OSD presionando el boton [0 ] por lo
menos 5 segundos.

Inspeccione la conexion del cable de sedal.

Asegurese que la tarjeta de video esté insertada
totalmente en su ranura.

Reiniciar el PC.

Instalar la tarjeta de video siguiendo las instrucciones
del manual de la tarjeta de video.

Ajustar Posicion y Tamano de acuerdo a las
instrucciones de OSD.

Regular la resolucién y frecuencia de la tarjeta de
video.
(Véase Modos de Pantalla Prefijados).

La pantalla se puede desequilibrar debido al ciclo de sefales de la tarjeta de
video. Consulte la pantalla OSD para reajustar la posicion.

¢Ha regulado la
resolucién o
frecuencia del
monitor?

¢, Observa que la
frecuencia esta
regulada
apropiadamente al
inspeccionar el
Tiempo de Pantalla

Regular la resolucién y frecuencia de la tarjeta de
video.
(Véase Modos de Pantalla Prefijados).

Regule la frecuencia apropiadamente de acuerdo a las
instrucciones del manual de la tarjeta de video y
Modos de Pantalla Prefijados.

(La frecuencia maxima por resolucién podria diferir de
producto a producto).
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En la pantalla se
muestran sélo 16
colores. Han
cambiado los
colores de la
pantalla después de
cambiar la tarjeta
de video.

Hay un mensaje
que dice: "Monitor
desconocido,
Enchufar y Usar
(VESA DDC)
monitor
encontrado”.

Compruebe cuando
MagicTune™ no
funciona
correctamente.

MagicTune™ no
funciona
correctamente.

en el menu?

¢, Han sido fijados
apropiadamente los
colores en Windows?

¢ Se ha instalado
apropiadamente la
tarjeta de video?

¢Ha instalado el
controlador de
monitor?

Vea el manual de la
tarjeta de video para
saber si la funcion
Conectar y Usar
(VESA DDC) puede
ser soportada.

La caracteristica
MagicTune™ sdlo se
encuentra en
equipos (VGA) con
sistema operativo
Window compatibles
con Plug and Play.

¢Ha cambiado de
tarjeta grafica o de
PC?

¢Desea instalar el
programa?

Windows XP :
Ajuste la resolucion en Panel de control — Apariencia
y temas — Pantalla — Configuracion.

Windows ME/2000 :
Ajuste la resolucién en Panel de control — Pantalla —
Configuracion.

Instalar la tarjeta de video siguiendo las instrucciones
del manual de la tarjeta de video.

Instale el controlador de monitor de acuerdo a las
Instrucciones de Instalacion del Controlador.

Instale el controlador de monitor de acuerdo a las
Instrucciones de Instalacion del Controlador.

* Para comprobar si el equipo esta preparado para la
caracteristica MagicTune™, siga los pasos a
continuacion (Cuando Windows es XP);

Panel de control — Rendimiento y Mantenimiento —
Sistema — Hardware — Administrador de dispositivos
— Monitores — Después de eliminar Monitor Plug and
Play, busque "Monitor Plug and Play" activando la
busqueda de nuevo Hardware.

MagicTune™ es un software adicional para el monitor.
Es posible que algunas tarjetas graficas no sean
compatibles con el monitor. Si tiene algun tipo de
problema con la tarjeta grafica, visite nuestro sitio web
para comprobar la lista de tarjetas graficas
compatibles.
http://www.samsung.com/monitor/magictune

Descargue la ultima version del programa.
http://www.samsung.com/monitor/magictune

Después de instalar el programa apague el ordenador
y vuelva a arrancarlo. Si hay una copia del programa
instalada, borrela, apague y arranque el ordenador e
instale el programa de nuevo. Tras la instalacién o la
eliminacion de un programa se debe apagar y volver a
arrancar el ordenador para que éste funcione con
normalidad.

Visite nuestro sitio web y descargue el software de instalacion para MagicTune™ MAC.

D Si hay problemas con el monitor, inspeccione las siguientes opciones.

"Inspeccione si el cordon de suministro de energia esta conectado apropiadamente al PC."

Inspeccione si el computador emite el sonido "beep" mas de 3 veces cuando se inicie.
(Si es afirmativo, solicite un servicio de mantenimiento para la placa base del PC).

0 Siinstala una nueva tarjeta de video o si ensambla el PC, inspeccione si la unidad del adaptador
(video) o el controlador del monitor esta instalado.

B Compruebe si la frecuencia de exploracion de la pantalla de video esta configurada en 56 Hz ~75 Hz.

(Cuando use la maxima resolucion no exceda 75 Hz ).

©  Sjtiene problemas en la instalacion del controlador del adaptador (video), inicie el computador en el
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Modo Seguro, remueva el Adaptador de Pantalla en "Panel de Control — Sistema — Dispositivo de
Administracion" y luego reiniciar el computador para reinstalar el controlador del adaptador (video).

Si los problemas persisten, contactese con un centro de servicio autorizado.

Lista de comprobacion PyR  Autocomprobacion

@ PyR
Pregunta Respuesta

¢,Cémo se puede cambiar la Se puede cambiar la frecuencia reconfigurando la tarjeta de video.
frecuencia?
Note que el soporte de la tarjeta de video puede variar, dependiendo
de la versién del controlador usado.
"(Busque detalles en el manual del PC o de la tarjeta de video)."

¢,Cémo se puede regular la Windows XP :
resolucion? Ajuste la resolucion en Panel de control — Apariencia y temas —
Pantalla — Configuracion.

Windows ME/2000 :
Ajuste la resolucion en Panel de control — Pantalla —
Configuracion.

Contactese con el fabricante de la tarjeta de video para obtener
méas detalles.

¢,Cémo se puede poner la Windows XP :

funcién Ahorro de Energia? Ajuste la resolucion en Panel de control — Apariencia y temas —
Pantalla — Protector de pantalla.
Poner la funcién en Programa de Instalacion-BIOS(sistema basico
de entrada -salida) del computador o del protector de pantalla.

Windows ME/2000 :

Ajuste la resolucion en Panel de control — Pantalla — Protector de
pantalla.

Poner la funcién en Programa de Instalacion-BIOS(sistema basico
de entrada -salida) del computador o del protector de pantalla.

Consulte el Manual del Computador / Windows)

¢,Cémo se puede limpiar el Desconecte el cordon de suministro de energia y luego limpie el
Tubo de imagen/Panel LCD? monitor con una tela suave, usando una solucién limpiadora o
simplemente agua.

No deje restos de detergente ni raye la caja. No permita que entre
agua en el computador.

Lista de comprobacién PyR  Autocomprobacién

3 Autocomprobaciéon

Chequear el dispositivo de Autoprueba | Mensajes de Precaucion | Ambiente | Recomendacion util

Se provee un dispositivo de autoprueba que permite inspeccionar la funcién apropiada del monitor.

@ Chequear el dispositivo de Autoprueba

@ Apague el PC y el monitor.
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@ Desconecte el cable de video de la parte posterior del PC.
€ Prenda el monitor.

Si el monitor funciona adecuadamente, vera un cuadro en la ilustracion siguiente.

Comprobar el cable sefal.
:  Analdgico

Este cuadro aparece durante el funcionamiento normal si el cable del video se desconecta o dafa.

Apague el monitor y vuelva a conectar el cable de video; luego prenda el computador y el monitor.

Si después de usar el procedimiento anteriormente indicado, la pantalla del monitor permanece en
blanco, inspeccione el controlador de video y el sistema del computador el monitor esta funcionando
correctamente.

3 Mensajes de Precaucion .

Si hay algo incorrecto en la sefial de entrada, aparece un mensaje en la pantalla o la pantalla se pone
en blanco aunque el indicador de suministro de energia LED esté todavia prendido. El mensaje

podria indicar que el monitor esta fuera del rango de escaner o que se necesita inspeccionar el cable
de sefal.

Modo no éptimo

Modo recomendado

1820 X 1200 60Hz

3 Ambiente i

0 La ubicacién y posicion del monitor podria influenciar en la calidad y otras caracteristicas del monitor.

F Si hay algun altavoz para bajas audiofrecuencias cerca del monitor, desconéctelo y trasladelo a
otra habitacion.
Retire todos los dispositivos electronicos como radios, ventiladores, relojes y teléfonos que estan a
menos de 3 pies (1 metro) del monitor.

3 Recomendacion util s

"Un monitor reconstruye sefiales visuales que recibe del PC. Por lo tanto, si hay algin problema con
el PC o la tarjeta de video, esto podria causar que el monitor se ponga en blanco, o tenga malos
colores, sonido, Sincronizacion Fuera de Rango, etc. En este caso , primero inspeccione la fuente del
problema y luego pongase en contacto con el centro de servicio o el distribuidor.”

Analizando las condiciones de trabajo del monitor

Si no hay imagen en la pantalla o si aparece un mensaje "Modo no 6ptimo","Modo recomendado
1920 x 1200 60 Hz", "desconecte el cable del PC mientras el monitor todavia esta con corriente
eléctrica."

» Si hay un mensaje en la pantalla o si la pantalla se pone blanca, esto significa que el monitor esta
en condiciones de trabajar.

F En este caso, inspeccione del PC y averigue el problema.
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